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Vi skal méle hjerterytmen din.
Snart kommer tolk.
We are going to measure your heart rate.

An interpreter will soon arrive.

Vi skal madle blodtrykket ditt.

. . ) We are going to measure your blood
Vi skal flytte deg til en annen avdeling.

o pressure.
=ll| » We are going to move you to another
!—! department.

Vi skal madle oksygenmetningen i blodet.

We are going to measure your blood
oxygen level.

o
\ m / Har du smerter? Ja Nej

W W Areyouinpain? Yes No . Vi skal ta blodprover.
We are going to take some blood
samples.
o
/ ? Hvor har du smerter?
—— Vi skal ta rentgenbilde.
W Where do you hurt?
We are going to take an x-ray picture.
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Kan du peke der du har ubehag eller smerter? Norsk — Engelsk K Lovisenberg Diakonale Sykehus
Can you point to where you have discomfort or pain?
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